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Doc. di trasp

ITALY

Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
I-70026—- MODUGNO BA

Destinaz. sped 100013245

MAGNA PT S.P.A.

VIA DE[ CICLAMINI, 4 i
1-70026— MODUGNQO BA '
ITALY

Polizza di car
Termini di conseg

100195802
EXW BRUNECK

Customer Plant Code 100 14249
Our Supplier Number 91017854

Termini di pagament DF FMil 25 BUNS Number 428432348
Logistic Gontact Daniel Kaiser
Vettore/LSP Vs. trasportatore Cambio proprieta .
401
Jeo
I
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita, |
i
FX B3176 Passhilse 70000,00 pz
articolo cliente 25172044004g GKN Numero ordine 100000825 / 1
Ordine cliente 550004615801 Order Line / Seq X
Lotto 100128525 21000 pc Commodity Code 84839088 ‘o
400005826 38500 pc g
400005793 10500 pc ;
Packages Pcs/Package §
20 3500 ~© (’.
[~
81
KoK,

Returnable Packaging Items

GKN Articole

¥
Articolo cliente Quantita g P
960051 1
200052 20 @ k%z \/%(z/(ls‘
300053 1 ,
300060 20 /
KUEHNE+NAGEL s.u. :
ACT ETTA%IONE MERCE
BIST L
Quantita dichiarata; Ku E ?‘4"3 2? F .‘ﬁ E L Sk
Quantita sffattiva: Via dei Cictar, Za diodugno (BA)
Tipo Imballaggio: } y
Quantita Imballi: ’ i
Conformita alle schede dimballor %— |
Data Ho: 2% - \.\H !i
F""Q “Ricovuin con rigerva di ]
< verifica st yualizi euantita” !
i
i
Peso totale Peso netto Um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/L.SP
276,16 225,40 kg 1 20 .

Terms and conditions: https://www.gknpm.com/en/Utilities/terms-and-conditions2/

Sede legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA — Via delle Fabbriche 5, I-39031 Brunice (BZ)
Rachts- Verwaltungssitz/Produktionsstitte: GKN SINTER METALS AG - Fabrikstrafe 5, I-339031 Bruneck (BZ)

Vat-ID, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr.

BZ / MwSt.Nr.

Steuernrx. Eintr.Handelsreg. BZ: 1700126210210 EXPECT D> MORE

Email; info.italy@gknpm.com - Internef: www.gknpm.com - PEC: gkasintermetals@legalmail.it
Capitale sociale ; Gasellschaftskapital: 17031.250,00 i.v. / v.e. - Tel.: +39 0474 570211, Fax: #39 0474 553045
Sede produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 82/84, I-20062 Cernusco s/N (MI) - tel.:$3% 02 929051% - Fax:+3% 02 9230690



seit Uber

58

Jahren

CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 22.01.2024
Sendung-Nr.: 24-000354 vom 15.01.2024 Selte 1von

24-000354 1 |
1 Absender / Expadliair INTERNATIONALER FRACHTBRIEF |
GKN Sinter Metals AG i
Rienzfeldstr.36 C LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CM R i ’
N Diese Beférderung unlerliept trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause -
39031 BRUNECK genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & fa Convention relative au contrat de
iTALIEN ObsreinkommenstberdenBeférderungsveriragim  {ransport inteational des marchandises par
intern, StraBenglterverkehr {CMR), routa (MR). 1
2 Eﬁn&%ﬂﬁi Igiqsgr:i;?gi  Frachtfthrer I Transporteur Benutzte Gen.-Nr.- iH‘
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158 ] 1;
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG i
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23 ‘
71634 Ludwigsburg .
3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu p'nur Ia livraisen de [a marchandise 7 Nachfolgander Frachtfithrer / Transporteurs successifs
Ori/Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit { Temps
Datum/Date  19,01.2024
4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu ot data de la prise en charga de la marchandise j
O/ Lisu Bruneck Verbehalte und Bamerk: des Frachtfiihrar / !
. forbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrar
Land/Peys Italien Zeit/Temps 8 Réserves et observations des lranspertaurs ]
Datum/Date  15.01.2024 )
5 Beigefigte Dekumente / Documents annexes
]

9 Pos. 40 Zeichen/Nr. 11 Anzahi der LM 12 Ar der Vegpackung 13 Bezelehnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang 1
No. Marquss et numaros Nombre des calis Mode d'emballage Nsture de |la marchandise Poids, ka chm ]
1 20197255 i COLLI Getriebeteile 552 73,58{
2 20197256 1 COLLI 3
1
!
1
)
Summe: 2,00 COLLI 552,00
16 Anweisungsn des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilemeter mit Grenzlbergéngen
von bis kml
|
18 Frachizahlungsanwaisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieras 1
! U

unfrei - Rechnung an Empfanger

” eomiichas Koraeram amr|  Ubernahmebestéatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt. ‘
Benutzter Granzlbergang Gut 24:000354emplanger ai Datl ﬂ_ala f
22 e
- = v e 2025 Modugre-ER———
20 GKN Sinter Metals AG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Viakei MAGNAIPT lS'.p.'A':.)’-" !
1-39031 Bruneck BP-71634 Ludwigsburg 1-70426 MODUGN
Unterschnft und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtilhrers terscrift ggd,stqmgeha: “‘
Signatura ot timbra l'expediteur Signature et timbre du transporteur trelva M 11 Slariaturs et nbrede estirlfuitfm:gt '
s ) a o ”uallh"’a"
yertiicalsu quaitta &y
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschafisfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strae 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (07141) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {071 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



